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Sylvain GUINTOLI, WSBK Rider

l Parce qu'a grande vitesse, la sécurité ne
souffre aucun compromis, SHARK propose des
casques haut de gamme, également portés par
nos pilotes de haut niveau. Ces derniers parti-
cipent & tous les stades de développement de
nos produits et nous permettent d'innover sans
cesse.

S% SHARK offers top-end helmets, which are
also worn by top-level riders, because there
can be no compromise on safety at high speed.
These riders are involved in all the product de-
velopment phases and enable us to constantly
innovate.

= Well es bel hohen Geschwindigkeiten keine
Kompromisse bei der Sicherheit geben darf,
bietet SHARK Helme von héchster Qualitit an,
welche von Top-Fahrern getragen werden. Diese
Fahrer sind in die komplette Entwicklung einge-
bunden und erméglichen uns permanente Inno-
vationen.

' SHARK propone caschi di alta gamma, gli

stessi usati dai nostri piloti professionisti, per-
ché le prestazioni ad alta velocita non devono
compromettere la sicurezza. E sono proprio i
professionisti a collaborare alla progettazione in
ogni sua fase e questo ci-permette di innovare
costantemente.

®8 SHARK ofrece cascos de gama alta que son
usados por pilotos de méximo nivel, ya que la
seguridad no se puede comprometer circulando
a grandes velocidades. Estos pilotos se involu-
cran en todas las fases del producto y esto nos
permite innovar continuamente.

SIS
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Switch Riders stunt

I Performance et style

S'appuyant sur la technologie issue des re-
cherches pour le racing, SHARK propose ici des
casques de caractére au style racé.

&% Performance and style
The Shark Sport range of racing style helmets
use the technology created by our racing R&D.

w» Performance und Style
Die SHARK Sport Range nutzt die Technologie
unserer R&D Rennabteilung.

l Performance e stile

La gamma Shark Sport & costituita da caschi
con uno stile racing e cheutilizzando la tecnolo-
gia del nostro reparto Ricerca&Sviluppo.

@8 Estilo y rendimiento
La tecnologla de la gama Sport de SHARK se
basa en la investigacién en las carreras.




'I Soyez en avance sur votre temps

Un confort et une sécurité optimale pour les
trés longues distances. Le pdle Recherches et
Innovations livre ici une gamme hyper pratique
et évolutive.

ﬂ,‘: Be ahead of your time

This range provides optimal safety and comfort
for very long distance biking. In this case, Shark’s
Research and Innovation Division has delivered a
truly practical and modular range.

w Seien Sie lhrer Zeit voraus

Diese Range bietet optimale Sicherheit fir sehr
lange Motorradtouren. Fir diese Klasse hat die
SHARK Forschungs- und Entwicklungsabteilung
eine wirklich praktische und evolutionére Range
geliefert.

I Anticipa il tuo tempo

Il comfort e la sicurezza ideali per percorrere le
lunghe distanze: il Reparto Ricerca&Sviluppo di
SHARK ha studiato una gamma praticissima e
modulare.

#8 Adelantate a tu tiempo

Esta gama ofrece una seguridad 6ptima y una
comodidad excelente en largos viajes . Esta
vez, el equipo de investigacién e innovaciéon de
SHARK nos trae una gama modular realmente
préctica y evolutiva.

> Explore-R, Vision-R series2, Evoline series3, Openline

| l Ligne et style, un univers d'élégance dans
I'air du temps. Un caractére affirmé et toute la
haute technologie SHARK glissée dans ses-
formes et matériaux authentiques.

'~'|"|= Clean lines and a stylish look, a world
of contemporary elegance. The Lifestyle range
has a definite character and incorporates all of
Shark’s cutting-edge technology in its authentic
materials and shapes.

w Kilare Linien und ein stylisches
Aussehen, eine Welt von moderner Eleganz. Die
Lifestyle Range hat einen starken Charakter, ve-
reint die supermoderne Technologie von SHARK
mit authentischen Materialien und Formen.

l Linea pulita e stile, un universo elegante,

contemporaneo. La gamma Lifestyle ha un ca-
rattere deciso e tutta la alta teconolgia SHARK
incorporata nelle forme e i materiali originali.

@8 Disefio y estilo, un mundo de elegancia
contemporénea. La gama Lifestyle tiene un
cardcter fuerte e incorpora toda la tecnologia e
innovacién de SHARK, junto con sus materiales
y disefios auténticos.

MHC Shop Marseille

M

> RSJ, Heritage, SK by SHARK, SHARK Raw, SHARK Nano, Vantime
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SHARK CODES

Fabriqué en fibres de carbone-aramide
Canslrucled from carbon aramid fbre

Hergeslellt aus Carbon Aramid Fasem
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Realizzalo in fibee di carbonio aramide
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Cansiruide an flibra de carbono aramida

() Ecran anli-rayures & lextédeur & anli-bude & lintérieur
F Outside anti-scrateh & inside anti-fog visor Ireatment
B e kralzlesl, nnen zusiizich beschlagfes! beschichiel

‘ ' Visiera con Irattamento anti-gralfio all'esterno e anti-
appannamento allinterno

-

- Tratamiento exterior ant-rayaduras @ intenor ant-vaho

{ ) Boucle micrométrique

if' Micro lock buckle system

M jicrolock Kinnnemen-Schiiefie

{ ) sistema di chiusura micrometrico
= Sistema de micro clerre de hebilla

{ ) Contort optimal pour les porteurs de luneties
'3':' Optimal comfort for the parsons wearing glassas
= Optimaler Komfort fir Brillentrager

{ ) comfort ottimale per i portatori & occhiali

: Comfort ottimale per chi indossa gli ecchiali
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Fabriqué en fibres de verre mulliaxiales
Canslructed from multimxial glass fiber
Hergesle® aus Multiaxiafasern Komposit

Real in fibre cor it

Consliruido con libras mulliaxtales

Leran ant-rayures
Anli-scraloh visar
Kralzlestes Visiar
Visiera anti-gratlic

.: Tratamiento anti-rayaduras
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Boucle double D

Doubie D-ring strap
Doppei-D Ringverschluss
Cinturino a doppla D
Carrea de doble D

Systéme de démonlage rapide de I'écran
Quick relaasa visor system
Schnabwachsal-Visiersysiam

Sisterna di sgancio rapido per la visiera
Sistema de Fperacion rapida de pantalla
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() Fabriqué en rbsine thermoplastique Injectée - { ) Pare-soloi intégr labélish UVIBO el iraité anti-rayures
T'E Construcied from injecled Ihermoplastic resin * Infegrated UV380 label & anli-scratch sun visor

INJEC'I"E - Hergeslelll aus gestitziam, tharmopiassichern Kunsistof! @ Kratzlestes UVIBO Sonnenvisier
THERMOD = ‘ ' Realizzalo in resina lermoplastica \J ' ' Visierino parasole classe UV380 inlegrato
PLASTS = Construido con resina inyectada T UV380 Visera anti-arafiazos inlegrada

{ ) Ecran pré-équipé pour le film anti-bude Original Pinlock
ZF Ant-tog Original Piniock ready

{ ) Ecran pouvant encastrer e firm Priock Maxsion
max vision S 4 Visor can be lited with a Piniack Maxvision film insert

ORIGINAL

FRAOCH B s Visier kann mi sner Pilockscheibe ausgerdstet werden PINLOCK 3 | @ Antveschiag Original Pinlack standardmBfig vorberedet
{ ) La visiera pud essere equipsggiata con un inseno I { ) Visieca predisposto per il film Original Pinlock
= anti appannamanto Pinlock Maxvision \/ : Original Piniock de forma esténdar
- Se puede poner Pinlock Maxvision en la pantalla

() 21ailies de caloties : ajustement morphologique optimal { ) Joues gonfables : ajustement morphologique optimal
-;E 2 shell sizes: optimal morphological adjustment * Alr Comfort integrated pump: optimal morphological

M > erschiedene SchalengrdBien: optimale Passform adjustment
ng!
() 2 misure di caietta: it attimale M ,urnissbare Wangenpolster o eine optimale Passtorm

= 5 diierentes tamafios de carcasa: ajuste optimo ' ' Sistema Air Comfort Pumg integrato, per un fit ottimale
o n porsanalizzato

: Bomba de aire integrada Air Confort: Ajuste dptimo

{ ) Emplacement prévu pour la SHARKTOOTH®

2 Plannad location for SHARKTOOTH®

- Vorgasahane Montageposition fur SHARKTOOTH®
{ ) Pradisposto per lo SHARKTOOTH®

« Pravision de emplazamiento del SHARKTOOTH®

{ ) Surprogramme désicat ou & froid en filet de protection
-:E' Usa the delcates or cold cycle and place inside a washing net
B penutzen Sie gen Schonwaschgang oder Kaltwaschen
und legen Sie as in einen Wischabaeutel,
{ ) usare il cicle delicato o a freddo e lavare ponendo in
una reta/sacchatto per lavaggio

: Paner on una red para lavado y use ol programa de ropa
delicada o agua fria
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LIGHT TINT

LIGHT

CLEAR AR CLEAR AR AB LIGHT TINT LIGHT TINT AR [LIGHT SILVER AR RAINBOW
= R E— — b 1 | | _WRIDIUM AR
I ‘N ‘
Face-A PAOD Carbond
Foco-R PAO/Race RSgeed A
L VZ10025P INC | VZ10025P TES0 VZ10020P TE30 VZ10040P
RSRZ / ASX ' | 1
Io) VZ3224P INC | VZ3224P TES0
REI/ RSI PNLDCX | i
VZB025P INC
VZ12015P INC = VZ12025P INC | VZ12025P TES0 VZ12015P TE50 VZ12045P
VZ4015P INC = VZ4025P INC | VZ4025P TESO VZ4011P TES0
VZE010P INC ——— VZ8024P TES0
VZB025P INC | VZ9025P TES0
| VZ11010P INC = VZ11020P INC
,. 2 VZTS15P TESD VZT7530P VZ7532P
8K Leng Trip
SHARK NANOD / Vantme I 1 | 1

CLEAR AR

Max vision Originsl Origenal

VZ10012P
INC
VZB012P | VZBO11P
INC INC
VZ12012P
INC
VZ6012P | VZ6011P
INC INC

SUN VISOR PINLOCK

DARK
SMOKE LIGHT LIGHT LIGHT
w&nt =y CHROMIUM | CHROMIUM DI | CLEAR LIGHT DARK YELLOW
@@\ an P o« )

Race-A PRD
Carton VZ10075P INC VI10076P LET | V210076P DAK | VZ10076P YEL
Race-A PRD/ i /4 I 21007 ' L I
Race-R
SpeedR YZ10000PFU VZ10095PFU VZ10075P INC VZ10076P LGT | VZ10076P DRK | VZ10076P YEL
57008 / 8800C VI2818PFU VI24ZEPFU VZ1530F INC V21532 LGT VZ1532P DRK
S700 / s800 VZ2415PF0 VZ2425PFU VZ1530P INC V215329 LGT V21532P DRK
SBO0/S850/RS| VZ1530P INC V1532 LBT V21532P DRK
VisienfR GT
Carbon/Vision-R YZ11050PFU YZ11080P FU VZ11060P CHR | YZ11090P CHA YZ11055P IRI VZ11085P W VZ12075P INC YZ12076P LGT V212076P DRK
Explore-R 1 L |
EvolLine VI911SPFU V28122PFU VZ9114PIR VIS124PRI
OpenLine WI9500PFU VZ1530F INC V215329 LGT VZ1532P DRK
RASJ / Heritage VZ11050PFU VZ11080PFU VI11060PCHR VI11090PCHA YZ11055PIRI VZ11085PRI
SHARK Nana V21 4080PFY
Vantime
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MIRRORED AR COLORED AR
DARK SMOKE AR T
BLUE | CHROME GOLD YELLOW AR YELLOW AR AB BLUE AR BLUE AR AB
A A /B /| N/ s S| S
| e |
VZ10020P FU = BLU | vZ10030p CHR | vZ10030P GLD VZ10020P YEL | VZ10020P BLU
|
VZ3220P FU VZ3230P BLU | VZ3230P CHR VZ3220P YEL VZ3220P BLU
ar
| | Z
VZB020P FU | VZB030P BLU | VZ8030P CHR | VZB030P GLD | O
Ly
! 7))
-
VZ12030P BLU | VZ12030P CHR | VZ12030P GLD w
Q
1 <
VZ4011PFU  VZ4035P BLU | VZ4035P CHR | VZ4035P GLD = VZA4O011P YEL vmnpuu‘ i
VZE010P FU  VZ6030P BLU | VZ6030P CHR | VZ6030P GLD = VZG010P YEL VZB010P BLU
VZ9520P FU VZ9030P CHR
c
(=]
(1
VZ11022P FU
Q.
S U
= =]
VZ7516P FU VZ7535P CHR gg
J
Qo
‘ Qx
VZ7030P CHR <
r—
O
2z

Choose the visor and tint that suits your need

A -t O AP

Clear Light tint Light Silver Light Rainbow Dark smoke
B . Uy Iy - iridium D> . .
L / : f 4
Mirrored Mirrored Mirrored Blue Vellow Blue
Chrome Gold

TEAR - OFFS RACE-R RSA
GOGGLE RAW 4 SHARK VISION SPRAY
v MEACTIVATING ANTI-FOG VZ1540P | VZ1580P
Teeaney X x5)
1 VZ1590P
4 i
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Race-R PRO Carbon e
®

<
‘ ' Arborant la ceinture de car- '45 Featuring a specific carbon .Der Top-Haim tir die Renns- ' 'La fascia di carbonio a vista : Con un anilio de carbono
& bene caractéristique des casques beit from SHARK, designed forthe frecke won SHARK aus kohlefa- & sempre stata una carstteristica especifico del SHARK, disefiado
SHARK conges pour la piste, e trAck The Race-R PRO Carbon is  serverstirktem Kumststoff. Die del caschi SHARK pensati per la para la pista. El Race-R PRO Car-
Race-A PRO Carbon est Fun des ONe of the most advanced helmet | sgande unter den Helmen. pista. Oggl i Race-R Pro Carbon bom es uno de los cascos mis
casgques les plus aboutis du mar- 11 the market, in terms of perfor- & uno dei caschi con lp caratte- avanzades el mercado, en tér-
ché en terme de performances, Mance. Join the SHARK legend. & / 5 ristiche e le prestazion| pii avan-  minos de rendimiento. Unete a la
Rejoignez la lagende SHARK, zate e imnovative del mercato. leyends de SHARK.
La leganda SHARK continua.

™Woe pour
e sécurié at plus g .

Carbono / aramida para (&
»  Carbonio / ararmids per saquriciad y ks kgeraza

€ lagoeezza

Aerodindmica opfimizada
gracias & Su Carcass con
contormno y dobile alerdn
frasero cuchils

OpirTRsE
profive . chér Bambus-Fa

* Maamakr Schutz u

o spoler posisnove a

. make Be g ama
mUm e 1 & thes c:‘\“l: 3::“:2 imange '1‘.}\_,‘ . ] .h.h"-.\'\.w_ e ftra de barmty
ndgnaur pour vendianion chas Hakme ratural
© aptimal de i o ® Hemefic neck padfarand er Turbulenzen . * infenior disefiado para una
E i3 ventistic durch prodecaion dpdima y una
= du crane . aid chielandes megor venthilacidn
E s Pam nuque hermetique (ar 3 Nackenpolster fisxone a seconda s Cualo can harmético
- &t brut! . pnpaster in unisr dele aree {atmosténca y aoustica)
* Difisrenies g 3 Starke erhalich » Paranuca emmetio s AmohadiVas mavlaes dispo-
Jouss dg : o amostenco e nibks an distintos espesores

2 Spontd in
diferenti spesson



RACING DIVISION
DUAL TOUCH* Hes676 / ABW

RACING DIVISION

HEBG76 / WKS HESE7S / KWR HEBGTS5 / WBR

»

Ny
HEBE7S / WGR HEBG70 / BLK HEB670 / RED

£33

\ Y

WIW

CAREOM SXIN
HEBE70/WHU  HEBE72/KMA  HEBST7 / KMA

a8 )
W2 D MR T

. .-

A

*in Italy exclusivity Yamaha
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Race-R PRO

Flashme |

" Développd pour répondre :f Developed to meet the re- ® en Helm, der emtwickelt ‘ ' Un casco sviluppato per
aux exigences requises par le  Quirements of the highest level of wurde, um die héchsten An- soddistare tutli i requisiti richiesti
plus haut niveau de la competi- compeition: lightness, stability, spriche im Spitzen-Rennsport an & massimi livelli delle competi-

tion - légéreté, stabilité, confort, comfort and ventilation. Gewicht. Stabiitat Komfort wnd zieni internazionali: leggerezza,
ventilation. . Bediiftung zu erfidlien. stabilitd, comdort @ ventilazione.
s Spoler doubie lame pour - - MEr 3 doppis ama per

Spo

2 migharare asroainiamica
alte valools

@ a spessore vanabie
8 milimetn ai bork,
mm al centroy, classe off
1, senza distorsione olhca
con 4 punti df sicu-
rezza (sisterma brevettato)

xynamsme a

with 4 povils

s s Chisura magnstica del
cnturing
. . . ponti in difs-

sohed-Acher Starke leferbar

@
®ae

%

-
- Desamoliado para satisfa-
cer los requisitos de el més alto
mvel de la competencix lige-
reza, la estabilidad, el conforty la
ventilacidn.

Alvon dobi hog pas
maorar la asrndnamica a
als valoodad

Visor densidad vaniable (2,8
mvn an los bordss, y de 4.25
mn an &l cenbro) pava una
calidad dptica clase 1 sin
disforsian

Bioqueo die seguridad visera
can 4 purios de fjacdn
(patentady)

Finakes comea de la harbila
magnahcs

Amohacilas maviaes dspo-
nibdes an distintos espesores



GUINTOLI Hess40 / KRG

* L

HEBS00 /BLK  HEBG00 /WHU  HESG05 / KMA

222

HEBG80 /KRA  HEBGBO / KWA HEBGB2 / KGA

bk
OF PUMIET REDDING

HEB6E2 / KOA  HEBG30/KWR  HEBB32 /KYW

L:
2
o
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Speed-R Carbon

EANS
WARRANTY

Flash me

422

()} Uentant torrible de ia
gamme maintenant disponible
dans une finition carbone. Un
look encore plus affirmé pour un
poids inférieur.

s Testé en souffiens pour
Garantr e
vanilahon optimum
n roadster
doubie (an
parmetiant un effe

a lower weight.

= Wind funng! fes

%6 The real wild child is now
available in a full carbon finish.
An even more assertive look for

o fo ensure

\,!.hL&:\Jr-u‘usd foran

afn f refesting

and prever-

M 10 Roal Wild Chikd ist jetzt ) LUEntant Terrible della gam-
auch eshllich in Voll-Carbon-Fi-
fish, Eine noch selbstbawussters.

indkaral davauthin
enfwicked, opfimale
Asrodynamik und maamae

Belifiung auf Nakad Bkes 2.

gewdhrieist

it Doppelspoier, der dam

Fahver Fnschiuft 2ufifvt und

dias Baschiagen de

verhindert

s 13700

® Sarenmaily mt «Firock
Adaxvisions

ma ora disponibile in una finitura
in carbonio. Un aspetto ancora
pidl deciso per un peso inferiore.

Testato in gadena ol vento
per garanire Lna maggions
aerodnamea & una parfefa
venhiazone sufle madster
Spoier a doppia lama a
sffeto Venfun che mfescae
,'_vs-.\ene appannamento
1370g
Visiera con Fnlock Mawe-
san- di serig

-

e El autintico rebelde
hora dispanible con aspeto
de carbono, Un fuere sesgo
estitico y un peso mas ligero
carbinodo.

Tunel de wanfo probaco
PAa asegurar Lna excaeiente
asodinamica y venfilsoon
para motoocks(as madstar
Alevdn dobe hoa para un
efecto gue se rafesca y ewla
& ampariamento

13709

Peliuda ~Finlock Maxvision-
sEmvE



CARBON SKIN HE4640 / DWK
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Speed-R

-:E The Spaed- is a road hei- @ Ein schianker, aerodyna- ' 'LnSpmd-Rim casco stra- : La Speed-R es un casco de

‘ ' Le Speed-R est un casque
de route, racé, trés aérodyna-

met, sleek, very asrodymamic,
designed for naked bikes.

mique., CoRgY pour
les motos non caréndes.

®  Testé en souffiene pour
garantr un adodynameEme
&t Lune vantilahon aptimum
Sur un roadsier

s Spoier double e d'ar
parmetiant un efer lenfun
gu rafaioht et empéche ia
foarmation de bude

»  Coque en «fitves longues-
demiere gandration, QUi sur-
passe i plus haufe exgence
de sécunie SHARP

s Eoran «Finfock Maxsion-
foum

s Wind bunnel testad fo ensue
OEXImUM SE0Ckramics
ard vantilahon for roadster
molorgy
»  Doubie biade spoler for
an affect $hat efreshes and
prevents foapng
s Last genarafion «ong foree
shal, supassing the highest
SHARP safefy mauraments
= Finiock Manision- fim
provided

misch pénstiger Integral-Helm,
der speziell tlr Fahrer unver-
" Motorri

wurde.

s Winakanal daraufin
antwcket, optmale
Asrodyramk und madmake
Balifting auf Naked Bies
2u geweieasten

® Mt Doppelspoler; der dam
Fatver Frischbaf? zuflitet und
das Baschizagen dbs Visiars
vermindet

s Modemsie Haimschak mé
basondrs iangen Glas-
fasem, die die scharfstean
Sicherhaitsnommen Libertn®

®  Serenmdiig mit «Finlock
Mandsons

dale aggressivo ¢ mollo aerodi-
namico, progettato per le moto
non carenate,
s Testafo in gafera dal vento
per garaniie Lna magaqone

3 T3 8 ura
venfilznone sule
Spoier a doppia lama a
effetfo \entun che infesca e
previene [ aopannamento
Calotta n “ibve iunghe” of
ulima generazons, che
SUPEENO | il seval requisit
o sicurezza SHARP
Visiera con “Finlock Maxdi-
son” di sane

carretera, elegante y muy aero-
dindmico, diseflado para motos
naked.

o Tinel de viento probado
jpara asegurar und excalants
aaodindmica y ventiaoon

motoccketas oadster

s Atn dobie hoa pama un
efecto gues se rafesca y evla
&l ampariamento

o Uima genevacidn shall «fba
largar, superando los mds
alios requisitos de seguricad
SHARP

* Pafrula -Finlock Mavisions
sempe
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Flashme |

‘ ' Casque agressif, polyvalent
et trés équilibré, il met en avant be
confort et la sécenitd. Equipé du
systéme de jouss gonfiables «Air
Pump System» et du film «Ongi-
nal Pinlociks.

& Moussas de pues gonflabies
pour un austament perad

s Eoan22mm

s Verdiations optimsdes ef

fackes o' utisation aver des

gands

Bavette anti-ramous

Nowveldes tallas plus austéss

pour un confort optimss

* An aggressive  helmat
and

- Ein sehr vielseitiger wnd
newog Helm mit aggres-

very 181l bali d, it
highlights the comfort and secu-
rity. Featuring an inflatable cheek
«Air Pump System- and an «Origi-
nal Pinlock- film.

s nfistabie cheak peds fora
parfect fit

o 2.2mm visor

s Anoptimized veriiahon sys-

o use with goves

s Chin cover anfi lurbulences

s New szes adjusted for
optimum comiort

sivem Design und Fokus aut Kom-
fort, Sicherheit wnd praktische
Detalis wie das <Original Pinlock-
und die aufblasbaren Wangen-
polster des «Air Pemp Systamss.

s Rerfskier Siz durch aufblas-
bae Wenganpolster

s 2 2mm dickas Viser

s Optimertes Balfungs-
system, das sich auch mi
Handschuhen bedienen lsst

*  Kinndefekdor gegen
Luftfurbuienzen

s Maamakr Komior? durch
(berarbafate Fassiorm

Q9@

‘ ' Ehsm aggressivo, versatile
Ito equilibrato, con ottime
riﬂ:dn di comfort @

(X4

Un casco agresivo muy
\rmahly equilibrado, destaca i
comodidad y la seguridad. Con

sicurezza. Dotato di -Air Pump una mejilla <Sistema de bomba

System- per un fit ottimale dei
guancwia di - Originad Pindock-.
s "Air Pump Systam” per una
vesihiita perfitts
s Vi di 2.2 miimetn
Sisterna o ventiazione
aitimizzaio & faclke da ussre
can i guanti
s Softogola anti-vendo of sene
Nucve taghe per un comfort
olfimale

de aires inflable y una pelicula
<Pinlock Original».

* Amohadias de ae para un
auste perscio

s 2.2 mm wsor

® Unt sisferma de ventisoin
opfimizada oV de usar con
guantas

* Cutierta chin confra
furbulencas

o Nuenvos tamadios gusiados
para mayor comodidad
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Flashme |

d'une wentilation ergonomique.
inclut cette année un film -Orig
nal Pinlock »_ Un style agressif e

un excelent rapport qualité/prix.

Ecran 2.2 mvn traité
anti-rayures

Cormmande pare-solad
agonomigue

Vantiahons optimisees af
fackes d'utifsation avec des
gants

Bdments amorsseuwrs
nfermes mull dansités
Nowvedes tallss plis austies
pour un confort cpfimise

oi
Il
e

® Anti-scratch 2.2 mm Visor
s Egonomic surn-wsor contral
gystam

s Opbmized ventilahons easy

fo use with gioves

s nfernal damping sements
wathh mul denaty

s New sizes adusted for
cpfimum comfort

@ yvieisaitiger Intagral-Heim
mit Soanen-Visier, -Pinlock- wnd
leicht zu bediemender Beliftump.
Apgressive Designs. !rsﬂ:lnluu

Preis-Leistungs-Yerhaltnis

Kmatzfeslss, 2.2 mm dickes
Viser

Qe

0?@@

o.

parasol
gonomica. Incluye el +Pinlock ori-
ginale. Estilo agrasivo y excelents

relacidn calidad

{ precia.

Visera anti-alladuras 2.2 mm

Sklerma de control de B

- :

Ventilacdn oplimizadss féa)

de usar con quantes

Bemantos armorfiguadorss

infemos de densidad muipls

Nuevas faas austadas para
comodidad
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() maintenant équipé d'n
film -Original Pinfock-, lo S600
décline une gamme de décora-
tions trés contemporaines. Un
casque 4 un prix abordable sans
compromis sur ka sécuritd,

ginal Pinlock-, the S600 offers a
range of very comemporary deco-
ration. A helmet &t an affordable
price, without compromising
on sacurity.

duaf densify for betfer shoc
ahsophon

pour une me
ton des chocs

Flash me |

s Opdrnaler Kimnsc

bewusste, die weder bei der
Sicherbeit noch beim Design
Kompromisse eingehen wallen.
Jetzt serieamaig mit ~Pinlock~
ausgestattet.

Kratziestes, 2.2 mm dickes
fsior

strmerte raestulipe

iung

Az durch
Dual Densily StoBddmplng

N ThE B2

ginale-, N'S600 & disponibile con

un prezzo accessibile, senza
comprometiers la sicurezza.

s Ve antipafiods 22
milimetn

s entiazions ofimezata con
Q000E posiaone

Imbotitura dala mento-
neva a doppa densia per

un migdore assorbimento
disgh urft

= -
2P wow equipped with an -0ci- @ £ Helm tir Kosten- ) Ora, dotato di -Pinlock ori- o Ahora dispone de un <Pin-

leck originals, el 5600 ofrece una
grafiche up to date. Un casco a gama de decoracidn muy actual
Un casco a un precio asequible,
sin comprometer en seguridad.

Anti-ralieduras 2.2 mm Visor
Ventilacon opéimizada de
Elermanio amartiguadior

con doble densidad para
una mejor absormion de los
impactos
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€} Lo 5x2 siduira par son
tarif et son look. N dispose d'une
calotte injectie el d'un intérieur
tréts confortable.

Visiére amovibae &
Masque anti-proje

» Béments amorfissewrs avec
pad + raes de déformation
pour une medews absap-
ton des chocs

F The Sx2 secuces you with @ Senr bequemer Thermo- { ) SX2 un casco dalfottimo

its price and looks. It has a ther-
moplastic injected shell and a

very comfortable interior.

Removabie and adustable
wisor

Anti-spatier fiesdble mask

2 ar extractors for ventiafon
Comfortable infenior with
braathabie lexiie

shock absorphion

plast-Helm, dessen professio-
neller Cross-Look den glinsbgen
Preis nicht einmal erahnen lisst.

s Favhie Masie ais
Sprtrschutr
s Balfkngssystam mi zwe

s Baqueme hnenausstal-
ung mit afrmungsaidvern
Bengssiof

s Optvmaler Schutz
curch mahrschichige
Stofdamplungssiements

rapporto qualiti/prezzo, calolta

in materiale termoplalisco iniet-

tato e interni confortevoli.

Frontine removitle e

regolabie

Fexble Masks anfisprezz

2 estralton o'ana per &

venhisnone

Infarm confortevoll n dsssufo

trasprante

» Shock pad can inse &
deforrmazione pear Lun mighore
assortbymento degl wt

e

e El SX2 |& seducird con su
precio y apariencia. Tiene uma
covertura  termoplastica imyec-
tada y un interior muy comode.

8 Visem extrable y apstable
Mdscara fiabie
ant-sapcadras

s 2 axtracioves de are para i2
» infavior cémodo de e
franspirable

EBlementos de chogue
aimohaci¥iados con inaes de
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Explore-

38

{ ) un intégral 2 Untoutterrain ?
I'Explore-R est tout ca @ la fois.
Un look towt en carbone pour um
casque capable d'affronter tous
les terrains. Il offre le champ de
vision panoramique du Vision-R
en configuration intégrale, um
poids trés contenu et des ventia-
tions etudiges pour les conditions
extrémes.

me Aulosaa) | plagque
180r ke casque, parmnet
wne meleure nsononsaion
at end I casque étanche
(e et frond)

utisation

s Baetlea our de cou
rétraciatie niggre

& A tulltace heimet? An off-
road helmet? The Explore-R is
both at once. A helmet with a car-
bon look able to face all terrains. it
offers the same panoramic vision
field as the Vision-R in fullface
configuration, a very light weight
and & well-designed ventiation
system for extreme conditions.

s A hadmet with A soeen
pancramic wsion that can
bacome a fral hekmel. visor

& Systam: makng the
wsor achenng fo the heimet
g amuch

n

s Rapid Antifog Systam

openvg and lnokang the wsor

on an anfi-mvst position
ated rebractable wind
within fhe chan cover

M cin integrai-Helm? Ein Of-
Road-Helm? Der Explore-R ist
beides zugleich, Ein Helm im
Carbon Look, der sich dberall
bewdhrl. Sein Visier lasst sich
pegen eingn Schirm mit Schutz-
brille tauschen. Mil Visier bietet
er dassele Panorama-Sichifeld
wie der Vision-R, beim Extrem-
Einsatz kommen das nsedrige
Gewicht,

® Der \bhasier-Halm mit
FPanorama-Biiokded, aus dem
bei Bediarf ain Offoad-Halm
wirtl: crch Schirm und
Schutrtrile
«Autosas Syslerm», bai
demn sich das Viser an ger
Achtieiste festssugl und so
gptimal abg
= (T «Rapid Antifog Systams,
Viser-Fidenung n aner Stal-
1, i dar zugefifvte
Frischiuft sain Beschiagen
verhinden

@8
@E‘a

{ ) un integrae? Explore-R &

in una volta. Un casco dal
carbon ook in grado di aMrontare
tutti i terreni. Offre il campo di vi-
sione panoramica del Vision-R in
configurazione intagrale, un peso
molto contenuto @ un sistema
di venlilazione studiato per le
condizioni estreme.

s Lin casco con wsone pano-
ramica 8 che pud dventae
un casco de endro: kontino
+ goggles

8 Autosaal systermns garantisce

un rmigliore isclamento 8

sig¥a i casco (ania e acqua)

Rapid Antifog Systam™
un'aperntura minima per un
velooe disappanarmanto

Sottogola regolable @

ripagabie

-

= Un casco fullface? Un
casco off-road? B Explore-R
s ambas a la vez. Un casco
con aspecto de carbono capaz
de afrontar todo tipo de
terreno. Ofrece el mismo
campo de vision panoramico

Un casto con plena wsion
panoamca de pantala gue
puede comvertrse an un
casco de nuta: visor + Gafas
Sktema Autoseal: hacer gue
&3 visera se adhere & & unta
ol casco proporciond una
mgor aslamiento

Rapid Systerm Antifog:
apertura y mando &l wsor en
una posicion anf-niabis
Paratwisas ratrdcti infe-
grad genfro de la tapa de
s bartila
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Flashme |

‘ ' Il offre tewjours le plus grand
champ de vision disponible de la
gamme. Plus léger, I'ensemble de
588 camaciéristigues en font um
casque unigue sur le marché.

s Vision aque : 125%
o vison globate en werfical
a110%enh com-
paré a un champ de wsion
chssique

*  Noweles agafions supé-
rewres & menlonnenas

s Systéme Autosea
l'ecran sur ke casque, permat
une mafeure nsononsation
&t rend e casque étanche
foaus et o)

» Rapid Antifog Systam :
ouverture de |'écran en
paosiion fiet o ar facke
d'ubiisabon

s Pae-solal antibuse &n
option

= 1 st ofters e largest
visian field avaitable of the range.

Lighter, all of its features make it

a unique helmet on the market,

s Fanoamic vision: 125%
overal vavtical and 110%
hovizontal vision companed fo
a standard wison fiskd

New upper and front ar vents
Autoseal Systam: making the
wisar adhenng to the halmels
gaskel providing 8 much
befter insuaton

Rapid Antifog Systern:

openng and looking the vasor

on an anti-mist postion
s Optonal anti-fog survsor

.hnrumﬂnu

Helmm mit derm groBien Sichifeid -
und jett auch mit noch besserer

Mt Fancrama-Sichifeld, das
i der Héhe 25 % und in dier
Braits 10 % mefr Siohtfsld
eetat als an harkGmmicher
inegral-Hain

Neve Luftanicse
nenausstatiung aus
Barmbus-Fassm

it «Autoseal Systerne, bal
dem sich das Visier an der

2

A D 1 casco che oftre ta visuale

s Visera panoramica: 125% in
il per i wsione verfcale @
110% in pis rispetto a quela
onzzontste (repetto awn

®

©

e

- Todavia ofrece el mayor
campo de vision dsponible de ka
gama y cuenta ahora con nuevos
respiraderos mas eficientes. Mas
ligera, todas sus caracteristicas
Io convierten en un casco dnico
en el mercado. Y ofrece el confort
deseado para kos viajes largos.

® \fsin panovéamica: 125% en
geneval verficaly 110% de
wsidn horizontal an compara-
cdn con un campo estandar
de la vision

» Nuevas saldas de are
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Evoline seriesd

" Le emier casgue
rmobgliﬁ(dkﬂnﬁ.unﬁu

incontoumables  du
mﬂﬁﬂmwmm‘hm
simultanée mentonnidre | écran,
une insonorisation optimisée ef un
adrodynamisme porformant en jet
comme en indégral

Lin poids foujours en basse
depus 'Evoline senes 1
1715q
17159

Systame sAuto-ups : déver-
roulage sami-autormahque
smulane de Jécan ef de &
mentores

Nouvele conospiion mul
dansitas ge nfénewr

& Pare nuque hamealique

(ar & brad)

|

2 The first approved ful face/
open face helmet and ane of the
major references of the market.
It offers smultaneous opening
chinvisor, with an optimize
sound proofing and good perfor-
mance in aerodynamics in both
full and open face positions.

= A waight stil dowe from the
Evoline senes 1: 17150

s Semiautomaic »Auto-upe
systam urlockng smults-
neously visor and chin

s Optimal asrodynamics even
in cpen-face position

® Anproved sealng and venfis-
fon systams

s Doubls hormalogaton, in
open and closed pastion

M Der erste Helm, der sowohl
als Integral-Helm als auch als
Jet-Helm homologlert ist. Der
Mafistab fur alle anderen. Ermég-
licht gleichzeitiges Offnem von
Visier und Kinnteil. Oberzeugt
gedfinet wie geschiossen mit
niedrigen Windgerauschen wnd
hervarragender Aerodymam i

. Mtru'l 715 g sef der

» Habautomatisches Ofnen
von Viser und Kineted dank
«Aufo-up~ Funidion

s Hanomagende Aarodynam
salbst in offenern Zustand

*  Erstidgssge Abdichtung und
Balifung

s Sowchl in offenem als auch
gaschiossenam Zustand
homalogiert

) pimo casco modulare
ha ricevuto 'omologazions

sia aperto sia chiuso ¢ uno dei
principal riferimenti del mercato.
Aperiura menfoniera / visiera
simuitanea, isolamento acustico
ottimizzato e oftime prestazioni
e

® Paso malto rdofto, oggi
1 715g. Passando dal’
Evoline senesT a Ewoline

s Sisterma Auto-up” semiau-
fomatico per aonire contam-
porEnaamente wsera e
menfonera

s Agrodinamica othmale anche

N posizions aperta

Sistertv df fenula e venfila-

Zione tastati a fondo

= [oppa omolgazons sa
Aperto sa chuso

E primer casco con dobie
hamungadm y una de las
incipales referencias del mer-
cado. Dfrece apertura simultinea
mentin / visera, completamente
insonorizado y un excelente com-
portamiento aerodinamico tanto
en pasiciin de abierto como en
cerrado,

& Un peso igero aun
aabspasaSem: 17159
s Sklema -Auto-up- Semi-
automatico desbioquso
simudneo de @ vissray &
menidn

s Asodindmica dptima, incluso
an la poson de cara abierta

* Silemas db saladp y venhis-
cidn gprobados

s Dotile hormdlogacian, en
posicdn atwera y camada
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OpenLine

‘ } Une solution extrémement *Mﬂ!mm practical solu- @ pie praktische Lbsung fir ‘ ' Una soluzione estrema-
pratique sur route ef en utilisation  Bon for road and wrban use ala den tiglichen Gebrauch in der
Stadt oder aut Tour zu einem sehr

mente pralica sia per Fuso

very competitive price. stradale sia urbano, a un prezzo

urbaine & un tarif trés compétitit,

s Visem anigafioda 22

s Fiief s pour mons

Flashme |

@ fe'®
B
(&)

: Una solucidn muy practica
para uso en carrebera y urbano, a
un precio muy compelitivo.

kg Arhvaladuras
2.2mm
s Pnlock afora equapsoo
de sene
» Flsclo "Sim” para un manor
vobmen
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Flash me |
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‘ ' Le premler casque intégral
résolument erbain ! Il est confor-
table et trés étudié en termes
d'sérodynamisme et de wventi-
lation. Mais il vous permettra
surtout de prendre votre 2 roues
sans vous départir de votre look.

o The first naturally urban

helmet! Comfortable and well-
studied in terms of aerodynamics
and ventilaton. But mostly you
will be driving your two wheels
without loosing your look.

- Ein Helm wie gemachl fur
die Stadt! Bequem, mil ausge-
fedter Aerodynamik und Belul-
lung und vor allem mit einem
unschlagbar coolen Look

»Visier mif ergo
anchabung

e o |

" Il primo integrale natu-
raimente wrbano! Confortevole
¢ ben sludiato n termini di
aerodinamica e ventilazione, ma
sopratiutio un casco che i fard
sentire con il look giusto alla
guida delia vostra due ruote.

. 140

DNG Inps
jpev (ara garantis

pevfice di

. T canfortevol n fbra o
o

-
w El primer casco natural-
mante urbano! Es cdmodo y

béen estudiado en cuanto a la
asrodindmica y 2 ventitacion.
Pera sobre todo conducird su
malo conservando su estilo.

Pantala VZ140 «Long Trp-.
" sus diusoms de antraca
e, penmile una mayor
afice de dessmpaniado.
; dos saldas
Ve y 0os zonas islerales
confornasrias para un meor
i“l\\‘-

LY o MLy comodo
de fva nadural de
e arsanion

Controd egonémico de
WSEr r

«Ranura de conexians para
ung recargs rapida de sy
Sharidooth®
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Flash me |

) un nouveau took pour ca jet
en fibres mais toujours le mime
conforl. | propose celle annde
un intérieur en fibre naturelle de
bambou. Un jet idéal en utilisa-
tion urbaine ou routsére

s Eovan o
protechon

7 inp pour une
fegrale du vsage
5

Ecran antbuge & pare-solad
antibuge en option

ZF A new took for this fiber
open-face heimet bul still with
the same comforl. This year it
offers an interior of natural bam-
boo fibre. An ideal open face for
urban or road use.

s Long inp wisor for a fid-face
profechon at gh speed
High gpiical qually

Sunshietd

Comortable intenor made of

ibre

natural b

=] Der Jet-Helm aus glastaser-
verstirkiem Kunststoff im newen
Look, aber mit dem bekannien
Komfort. Neu ist asch der Pols-
terbezug aus Bambues-Fasern.
Der ideale Jet-Helm fir Stact
und Tour.

s Basonders ingas Viser Or
Langsirecken und fiir opt-
maken Windschutz bal hohen

widgketen

s Hochste opische Qualital

s Sonnen-Visier

*  Kombortabie Inengus-
siathung aus nalinichen
Bambusfsem

s Kratrfestes Antibaschig-
Viser gohonal

A D nuova took per il jet in fira,
ma sempre con ko slesso com-
fort. Da questanno interno in
fibra di naturale di bamboo. Jet
ideale per uso urbano o stradale
s Ve “ong np” per una
pvotenone complala ale ate
veloota

Qualta offica elsvata
Visisnno parasole

® e confortevoll in fba
hamboo naturale

Visera anti-graffio e anfi-ap-
pannamanto [n opziong)

e

- Un nuevo look para este

casco jet en fibra y con la misma

comodidad de siempre. Este afo

se ofrece un interior de fibra de

bambil natural. Un casco jet ideal

para uso urbano 0 por carretera,

Visor “long inp” para una

prodecon ge cara competa

4 alfa velocidad

Ala calidad dphca

Visera solar

Infavior comodo de fibra de

bamby natural

s Visera solir anfi-aranazos y
anti-vaho opoional



FAST LINE HE7450 / wKa

LR

FAST LINE MAT
HET450 /KBO  HET450 /WKS  HE7452/ KOW

LR A

STARRY MAT
HEHU.’WG HET448 / KWW HE7448 / SKK

‘\ ‘ '
unis
HETA00 / BLK ~ HETAODE /SLA  HET400 / WHU

i X

UNIS MAT
HE7402 / BLK HET402 / SLA

—
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Heritage
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‘ ' Ce casque est en fibre de
verre ot intériewr en bambou :
toute sa structure est ainsi fabri-
quite & partir d'ééments de haute
qualité, Un casque minimaliste
qui plaira aux bikers.

8 nténaw conforiable fibve
naturele de barmbou
Ecran solsie manuel
Easy fit jpassage Lnettes)
Joirtt firhion salane

ZF s hemet s made of
fiderglass and its interior elabo-
rated on bamboo fibre: its whole
structure is well made from high
quality elements. Minimalist hed-
met that will appeal to bikers.

s Comifortabie infenor made of
natural bamboo fibre
Maral sunvsor

® Easy fit [glasses wayl
Uphaolstery finish

® 5o jeim, der strikten
Minimaksmus mit erstklassiger
Qualitat verbindet. Helmschale
aus Geasfaser-verstarktem
Kunststoff, Polsterbezug aus
Bambus-Fasem f das Beste Ist
gerade gut genug. Fur die Puris-
ten unter den Bikem.

* Komfortable nner-nauss-
fattung aus naturfichen
Bambusfasam

Manueles Sormen-Visar
idsal fiir Brilentriiger
Erstidsssige Verarbatung

{ ) caseo in fivra 6
intemi in fibra. di
coment di ata

velro, con
bamboo: tutti
qualith. Un casco

“minimal” che avra un sicuro
appeal sui biker.

Inferm confortevoll in fbra o
bamboo naturale

Visiermo parasole
Sisterna EASY FIT per chy

; p ;
Frature in pele

= Este casco estd hecho en

fibra de vidrio y Su interior pla-

borado en fibra de bambi: Toda

su estructhura esta hecha a partir

de elemantos de primera calidad.

Casco minimalista, que serd de

interiis para los motociclistas.

* nfanor comodo de fibva de
bamb natura

» Parasol manual

s Easy fit fpam facktar &
entrada de las gatss)

* Acahadh en lapicera
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SHARK Raw

Flash me |

‘ ' Uin casque urbain qui alie un
encombrement minimum & un fort
parti pris esthétique. Parce que le
2 roues est autant un moyen de
déplacement qu'sn mode de vie,
le Raw s'inspire des codes cultu-
rels du jeu vidéo au smowboard en
passant par ia moto rétro: impose
your other side !

-"Eb A compact urban helmet that
combines with a strong aesthatic
bias. Because the two wheels are
not only to get you to places they
are also a way of life, the Raw is
based om cultural codes as video
game, snowhoarding and retro
motorbike: impose your other

- Ein kompakter Helm fir das
urbane Umfeld und zugleich ain
echtes Statement. Motorrader
dienen schileflich micht nur der
Forthewegung, sondem reflek-
tieren awch einen Lebensstil.
Deshalb greift der Raw Stilele-
mente aus Video-Spielen, aus
der Snowboard-Szene und aus
friheren Motorrad-Epochen auf.
Zeigen Sie, dass Sie auch anders
kdnnen!

tiortabie iner

' ' Casco wrbano dall'estetica
malto forte. § mendo delle due
ruote rappresenta un modo di
vivere e Il RAW ne @ I'mterprete
d'eccellenza, un look che strizza
occhio al videogame, allo snow-
board e alle moto custom o vin-
tage. Shark Raw: imposs your
other side!

a
agress\o & oal

@ |

P
w Un Casco wbano compacto
que combina con un fuerle sesgo
estético. Debido a que las dos
ruedas mo son sblo para llegar
@ lugares si no gque también son
una forma de vida, el Raw se
basa en los codigos cullurales
como videojueges, snowboard y
motos retro: impdn tu otro kado!
& nfanior hecho de una
camoda fibra de bamby
natural con canalas de
asacion y aifus:
Doble pantala anfi-vaho y
resistante 8 Jos aanarns
Una mdscara facil agresiva
con un diserfio unico
Un casco asrodinamio
diseriado para adaptarse a 8
forma Eneo
Ranura de conexidn= para
una recarga rapos de su
Sharidooh®




TRINITY HE3005 - KRK

o

LANK
HEJO0S / GSG  HE3005 / WAW HEID10 / BLK

3 .
BLANK MAT
HE3010 /WHU  HE3D12/GMA  HE3ID12 /KMA

AL

STRIPE WAT
HE3015/0K0  HE3IDIS/RAWR  HES017 / KWK

SOVOUZ MAT

HE3020/ EAR HE3020 / GRK HE3020 / KSK

o

TRICHALAK MAT
HE3022 / SKB
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SHARK Nano
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() valié incispensable de
votre style werbain. W est pra-
tique, confortable et trés étudié
en terme d'aérodynamisme et
de ventilation. Son intérieur en
fibre naturelle de bambou est une
exclusivité mondiale. Le SHARK
Nano est So essential !

»  Eoran VZ140 «Long tripe :
s0n anirée d'ar avec
afsewrs permet une
plus grande surface de
gesambuage

& [mtaneur conforfable fitre
nafurale de hamboy

» Commande pare solsl

argonomoue

s Calblte agrodynamique | ale
a éfé spénalament aludee
pour §pouser au plus pres B
forrme d crine

. -Comecmgpmke!-ﬁzr
une recharge rapide
Sharktooth®

An essential ally to yoer
urbam style. It is practical, com-
fortable and studied in terms of
aerodynamics and ventilation. Its
Interior made of natural bamboo
fiber is a world exclusive. The
SHARK Nano & So essential!

e Spreen VZ140 «Long frip=
with ifs ar nle! difusers
afows greater surtace
demsing

*  ith a very comitriatile Infe-
nor made of natural bamboo
fitee and sevation chameks
with difusers

s Sun vasor vath érgonamic
coniral

®  Asrocynamic shall i wes
specaly designad o fit cb-
ser to the shape of the sk

s «Comecing Rockets for
a quick mcharge of your
Sharidooth®

@ Do pertekte Helm fir die
Stadt-cooler urbaner Look, prak-
lisch, bequem, mit ausgefeilter
Aerodynamik und  Beliiftung.
Weltexklusiv: die Innenausstat-
lung aus nabirlichen Bambusta-
sem. Am SHARK Nano fiihrt kein
Weg vorbei!
® Grofas VZ140 Visier, auch
flir Langstreckan gesgnet.
s raffnierts Be- und
Entiingssystam mit bradem
Frschiuf-Dfusor, verfindert

Sonnen-Visier mit erganami-
scher Handhabung

q I Stile urbano @ fashion,
I’ indispensabile per il

vostro stile su due ruote. Un
©asco pratico, confortevole e
studiato in termini di asro-
dinamica @ ventilazione. I
5u0 inteme in fibra naturale
dibamboo E'un'esclu-

siva mondiate. SHARK Nano,
Fessenziale.

Visiera VZ140 long trp. coni

suoy aiffuscrd per ari garan-
superfice

ts0e una maggone
dssppanEmenio

Un aliado esencial para
estilo urbano. Es practicn,
comodo y estudiado en cuanto a
la asrodindmica y fa ventilacion.
Su interior de fibra de bambd
nalural es una exclusiva mundial.
B Shark Nano es "So essentiall”

® Pantala VZ140 -Long Trps,
con sus clusores de entracl
de are permite una meEyor

:
:
é
|

f
§_
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UNITED wE2808 - RWR
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L. C
HE2808 / GVG HE2808 / WKW HE2804 / SAS

L]
U’

HE2B02 /WHU  HE2B05 / KMA

«

HE2803 / RDS

HE2803 /SLC

HE2815/ESK  HE2815 / ROM
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